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« Das Netzkabel muB an eine Steckdose angeschlossen werden, die sich in der Nahe des Geréts befindet und leicht zugénglich ist.

¢ Wartungsarbeiten und Reparaturen, mit Ausnahme der in der Bedienungsanleitung néher beschriebenen, sollten Fachleuten Giberlassen werden.
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werden, die nicht von Lexmark stammen, wird von Lexmark keinerlei Verantwortung oder Haftung fur dieses Produkt tbernommen.
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geeigneter Druckmedien befaR3t, sorgféltig durchlesen und die dort aufgefiihrten Richtlinien befolgen, um der Gefahr schadlicher Emissionen
vorzubeugen.

Konventionen

Es ist hilfreich, die in diesem Handbuch verwendeten Konventionen zu Warnungen und Achtung-Hinweisen zu kennen. Diese sind der Ubersichtlichkeit
halber in der linken Spalte aufgefihrt.

ACHTUNG! Mit einem Achtung-Hinweis werden Sie auf einen Umstand hingewiesen, durch den Sie kdrperlichen Schaden nehmen kénnten.

Warnung! Eine Warnung weist Sie darauf hin, daf3 Ihre Druckerhardware oder -software beschadigt werden konnte.
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EinfUhrung

i

Informationen zu
Ihrem Drucker

Lexmark C910 Lexmark C910n

Lexmark C910in Lexmark C910dn

Vi

Es gibt vier Modelle dieses Druckers:

e Lexmark C910, mit einer Auflo-
sung von 2400 Bildqualitat, 64 MB
Standardspeicher, einem
550-Blatt-Fach, einer Universalzu-
fihrung sowie einem USB- und
einem Parallelanschluf3.

e Lexmark C910n, ein Netzwerk-
drucker, der Uiber 64 MB Stan-
dardspeicher, einen installierten
Ethernet 10BaseT/100BaseTx-
Druckserver, eine zusatzliche
550-Blatt-Papierzufiihrung sowie
einen USB- und einen Ethernet-
AnschluBR verfugt.

e Lexmark C910in, ein Internet-
fahiger Netzwerkdrucker mit
installierter ImageQuick
Firmware-Karte.

e Lexmark C910dn, ein Netzwerk-
drucker, der uber Duplex-
funktionen verfugt.

Wenn Sie lhren Lexmark C910 indivi-
duell anpassen méchten, stehen lhnen
verschiedene Zufiihrungsoptionen zur
Verfiigung, einschlief3lich einer Zufih-
rung mit hoher Kapazitét.

Wenn Sie lhren Drucker als Teil eines
Multifunktionsgerats erworben haben,
finden Sie Informationen zur Installation
von anderen Komponenten als dem
Drucker in der im Lieferumfang enthalte-
nen Dokumentation.



Sonstige
Informationsquellen

Lexmark C910
Dokumentations-CD

Kurzanleitung

Treiber-CD

Wenn Sie nach abgeschlossener
Installation noch weitere Informationen
bendtigen, lesen Sie in der Ubrigen
Druckerdokumentation nach.

Die Lexmark C910 Dokumentations-CD
enthalt Informationen zum Einlegen von
Papier, Léschen von Fehlermeldungen,
Bestellen und Austauschen von Ver-
brauchsmaterial, Installieren von War-
tungspaketen und zur Problemldsung.
Sie stellt auch allgemeine Informationen
fur Systemverwalter zur Verfugung.

Sie finden die Informationen auf dieser
CD auch auf der Lexmark Website unter
www.lexmark.com/publications.

Die Kurzanleitung ermdglicht schnellen
Zugriff auf Informationen zum Einlegen
von Druckmedien, Drucken von vertrauli-
chen Auftrdgen, Verstehen von Drucker-
meldungen und Beseitigen von Staus.

Die Treiber-CD beinhaltet alle Drucker-
treiber, die Sie zum Konfigurieren und
Verwenden Ihres Druckers bendtigen.

Abhangig davon, welche Version der
Treiber-CD im Lieferumfang lhres Druk-
kers enthalten ist, verfligt sie gegebe-
nenfalls auch Gber MarkVision™ Profes-
sional, andere Drucker-Dienstpro-
gramme, die weltweiten Telefonnum-
mern des Lexmark Kundendienstes,
Bildschirmschriften und zusétzliche
Dokumentationen.

Vii



Lexmark Website  Aufunserer Website( www.lexmark.com)

erhalten Sie aktualisierte Druckertrei-
ber, Dienstprogramme und andere
Dokumentationen zum Drucker.
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Schritt 1. Auspacken des Druckers

i

Drucker

N\

Druckkassetten

ACHTUNG! Der Drucker wiegt 69,9 kg.
Zum sicheren Anheben sind mindestens
vier Personen erforderlich. Wenn Sie den
Drucker bewegen oder anheben moch-
ten, stellen Sie sicher, daf3 Thnen genug
Personen dabei behilflich sind. Fassen
Sie beim Anheben in die Griffmulden an
der Seite des Druckers.

Hinweis: Lassen Sie den Drucker im
Karton, bis Sie Speicheroptionen
installieren oder den Drucker aufstellen
mochten.

Netzkabel

4

Treiber-CD

Dokumentations-CD

/

Nehmen Sie alle Teile bis auf den
Drucker aus dem Karton. Uberpriifen
Sie, ob die folgenden Teile vorhanden
sind:

e Drucker

¢ Netzkabel

¢ Vier Druckkassetten

e Vier Fotoentwickler

¢ [nstallationshandbuch

e Lexmark C910
Dokumentations-CD

* Kurzanleitung und Einsteckhille
» Treiber-CD

Falls Teile fehlen oder beschadigt sind,
finden Sie die fir lhr Land erforderliche
Lexmark Telefonnummer auf der
Dokumentations-CD.

Bewahren Sie den Karton und das
Verpackungsmaterial fiir den Fall auf,
dafd Sie den Drucker wieder verpacken
massen.

Kurzanleitung und
Einsteckhiille

Fotoentwickler Installationshandbuch

Auspacken des Druckers 1



Obere Abdeckung und
Standardpapierablage

Ausgabefach
(Ablage 1)

Griffmulden

Netzschalter

Bedienerkonsole

Vorderklappe

Papierfach

Papierformatknopf

Entriegelung der Klappe

Hintere
Abdeckung T/

7

Abdeckung fur
Optionssteckplatz
USB-Anschlu Netzkabel-
anschluf

Paralleler oder
Ethernet-Anschluf

2 Auspacken des Druckers

Anschluf fur Zufuhrung
mit hoher Kapazitat

/

Abdeckung Griffmulden
der Duplex-
einheit

Machen Sie sich mit den Bezeichnungen
und Positionen der Teile an der Vorder-
und Ruckseite Ihres neuen Druckers ver-
traut. Dies wird Ihnen die Druckerinstal-
lation erleichtern. Wir verwenden diesel-
ben Begriffe in diesem Buch und auf der
Dokumentations-CD.



Schritt 2: Auswahlen eines Stand-

orts fur den Drucker

Uberlegungen im
Zusammenhang mit der
Umgebung

Hinweis: Ausreichende Bellftung ist
dann wichtig, wenn Sie voraussichtlich
umfangreiche Materialmengen oder
ununterbrochen drucken.

i

Die Auswahl des richtigen Standorts fur
Ihren neuen Lexmark C910 tragt in
entscheidendem Malf3e dazu bei, daf3
der Drucker die gewiinschte Leistung
erbringt.

Folgende Faktoren sollten Sie bei der
Auswabhl eines Standorts fiir den Drucker
beriicksichtigen:

* Die fir eine optimale Druckerlei-
stung erforderliche Umgebung

e Der vom Drucker und allen
Optionen bendgtigte Platz

Achten Sie bei der Wahl eines Standorts
fur den Drucker auf folgendes:

e Stabiler, ebener Untergrund

* Der Standort erfullt folgende
Voraussetzungen:

— Gute Beluftung

— Sauber, trocken und staubfrei

— Keine direkte Sonnenein-
strahlung

— Keine extremen Temperaturen
oder Feuchtigkeitswerte und
keine starken Schwankungen

— AufRerhalb des direkten Luft-
stroms von Heizungen, Klima-
anlagen oder Ventilatoren

Auswahlen eines Standorts fir den Drucker 3



4

Sicherstellen von
ausreichend Platz

Basisdrucker

734,9 mm

1419,2 mm
1178,4 mm

Auswahlen eines Standorts fiir den Drucker

Stellen Sie bei der Auswahl eines Stand-
orts fur den Drucker sicher, daf3 Sie
ausreichend Platz fur den Drucker und
alle moglicherweise erworbenen Optio-
nen zur Verfiigung stellen. AuRerdem
muf3 ausreichend Platz fur eine gute
Bellftung in der Druckerumgebung zur
Verfligung stehen.

Achten Sie bei der Auswahl des Drucker-
standorts darauf, dal3 mindestens der in
der Abbildung angegebene Platz um den
Drucker frei bleibt.



Netzwerk- und  Das Netzwerk- und das Internet-Modell
Internetdrucker sind mit zwei 500-Blatt-Papierzufiihrun-
gen konfiguriert. Stellen Sie sicher, daf3
zumindest der in der Abbildung angege-

bene Platz zur Verfiigung steht.

869,2 mm

1419,2 mm
1178,4 mm

Auswahlen eines Standorts fir den Drucker 5



Netzwerkdrucker mit
Duplexfunktion

869,2 mm

1419,2 mm

~
660 mm <
~

1355,8 mm

-
~. .-~ 329,5 mm
-

6 Auswahlen eines Standorts fiir den Drucker

Der Netzwerkdrucker mit Duplexfunktion
ist mit zwei 500-Blatt-Papierzufihrungen
und einer internen Duplexeinheit
konfiguriert. Stellen Sie sicher, dal3
zumindest der in der Abbildung
angegebene Platz zur Verfligung steht.



Drucker mit
Zufuhrung mit hoher
Kapazitat

1110 mm

1419,2 mm

1784,1 mm

Sie kénnen eine Zufiihrung mit hoher
Kapazitat am Drucker anbringen, wenn
Sie Uber einen Druckerschrank oder
einen Druckeruntersatz mit optionalen
Papierzufuihrungen verfiigen.

Stellen Sie beim Anbringen einer
Zufuhrung mit hoher Kapazitéat sicher,
daf3 der in der Abbildung angegebene,
zusétzlich bendtigte Platz zur Verfligung
steht.

Auswahlen eines Standorts fir den Drucker 7



Schritt 3: Einrichten des Druckers
und der Papierhand-
habungsoptionen

i

Hinweis: Achten Sie darauf, die Teile in Verwenden Sie die folgende Tabelle, um
der Reihenfolge zu installieren, in der sie die Anweisungen fur die Einrichtung

in der Tabelle aufgefuhrt sind. Ihres Druckers und der von lhnen erwor-

benen Papierhandhabungsoptionen zu
suchen.

Thema Siehe Seite...

Installieren der Druckerbasis oder des 9

Druckerschranks

Installieren einer 550-Blatt-Papierzufihrung 10

Positionieren des Druckers 11

Installieren einer optionalen Duplexeinheit 12

Installieren einer optionalen Zufuihrung mit hoher | 15

Kapazitat

8 Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



Installieren der
Druckerbasis oder des
Druckerschranks

Sie kénnen einen optionalen Drucker-
schrank oder eine Druckerbasis
erwerben.

Die Anweisungen fir das Installieren des
Druckerschranks und der Druckerbasis
sind identisch.

So stellen Sie den Druckerschrank auf:

1

2

Nehmen Sie den Druckerschrank
aus der Verpackung.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial vom
Druckerschrank.

Folgen Sie den Anweisungen, die
im Lieferumfang des Schranks
oder der Basis enthalten sind, um
diese zusammenzubauen oder fur
das Aufstellen vorzubereiten.

Stellen Sie den Druckerschrank
am gewiinschten Druckerstandort
auf.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 9



Installieren einer  Dper Drucker unterstiitzt insgesamt bis zu
550-B| att_Pap jer- dreizusatzliche 550-Blatt-Papierzu-
zufUhrung fuhrungen.

1 Nehmen Sie die 550-Blatt-Papier-
zufuhrung aus der Verpackung
und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

2 Stellen Sie die 550-Blatt-Papier-
zufiihrung auf den optionalen
Druckerschrank, die optionale
Druckerbasis oder an dem
gewahlten Druckerstandort auf.

3 Wenn Sie iiber eine zusatzliche
550-Blatt-Papierzufiihrung
verfligen:

a Richten Sie die Positionie-
rungsstifte auf der unteren
Papierzufiihrung auf die Off-
nungen in der 550-Blatt-
Papierzufiihrung aus.

(on

Lassen Sie die 550-Blatt-
Papierzufuhrung in ihre Posi-
tion herunter. Uberpriifen Sie,
ob sie sicher auf der anderen
Papierzufuihrung plaziert ist.

L e —

4 Fahren Sie mit dem Abschnitt
~Positionieren des Druckers" auf
Seite 11 fort.

10 Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



Positionieren des
Druckers

ACHTUNG! Das Gewicht des Druckers
betragt 69,9 kg. Zum sicheren Anheben
sind mindestens vier Personen
erforderlich. Wenn Sie den Drucker
bewegen oder anheben mdchten, stellen
Sie sicher, daf3 Ihnen genug Personen
dabei behilflich sind. Fassen Sie beim
Anheben in die Griffmulden an den
Seiten des Druckers.

.

Nachdem Sie einen Standort gewahlt
und alle zusatzlichen 550-Blatt-Papier-
zufiihrungen angebracht haben, kénnen
Sie den Drucker positionieren.

1 Bitten Sie jemanden, Ilhnen beim
Herausheben des Druckers aus
dem Karton zu helfen.

Fassen Sie in die Griffmulden an
den Seiten des Druckers.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 11



2 Bitten Sie drei weitere Personen,
Ihnen zu helfen, den Drucker am
gewiinschten Standort
abzusetzen.

Wenn Sie den Drucker auf einer
550-Blatt-Papierzufiihrung
installieren, richten Sie die
Positionierungsstifte der Option
auf die Offnungen im Drucker aus.
Uberpriifen Sie, ob der Drucker
sicher plaziert ist.

3 Entfernen Sie eventuell auRen auf
dem Drucker vorhandenes Klebe-
band oder Verpackungsmaterial.

Installieren einer inr brucker unterstiitzt eine optionale
0 pt| onalen Duplexeinheit, mit der Sie beidseitig

Duplexeinheijt ek konmen.

So installieren Sie die Duplexeinheit:

1 Nehmen Sie die Duplexeinheit
aus der Verpackung.

2 Entfernen Sie das gesamte
Klebeband und zusatzliches
Verpackungsmaterial von der
Duplexeinheit.

12 Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



3 Offnen Sie die Klappe der Duplex-
einheit auf der linken Seite des
Druckers.

4 Richten Sie die Duplexeinheit auf
die Fihrungen im Drucker aus.

5 schieben Sie die Duplexeinheit
hinein.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 13



6 Richten Sie die Randelschrauben
an der Duplexeinheit auf die
Bohrungen im Drucker aus.

[ Ziehen Sie die Randelschrauben
an.

8 SchlieRen Sie die Klappe der
Duplexeinheit.

14 Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



Installieren einer
optionalen Zufuhrung
mit hoher Kapazitat

Hinweis: Sie missen uber einen
optionalen Druckerschrank oder einen
optionalen Druckeruntersatz mit
zusatzlichen Papierzufiihrungen
verfiigen, um eine Zufihrung mit hoher
Kapazitat installieren zu kénnen.

Fuhrungs-
schiene

&
&
@

Vier Schrauben des
Montagerahmens

Montage-

Zufiihrung mit
rahmen

hoher Kapazitat

kabel

Schrauben-
schlissel

AchtAbstandhalter zur
Héhenregulierung

Kabel-
halter

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen

Ihr Drucker unterstitzt eine optionale
Zufihrung mit hoher Kapazitat. Sie
kénnen bis zu 3000 Blatt Papier in die
Zufihrung mit hoher Kapazitat einlegen.

1 Nehmen Sie alle Teile aus dem
Karton, und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

2 Uberpriifen Sie, ob die folgenden
Teile vorhanden sind:

— Zuflhrung mit hoher Kapazitat
— Montagerahmen

— Fidhrungsschiene

— Schnittstellenkabel

— Netzkabel

— Vier Schrauben des
Montagerahmens

— Kabelhalter

— Acht Abstandhalter zur
Hohenregulierung

— Schraubenschlissel

Falls Teile fehlen oder beschadigt sind,
finden Sie die fur lhr Land erforderliche
Lexmark Telefonnummer auf der
Dokumentations-CD.

15



3 Der Drucker muR ausgeschaltet
sein.

Anbringen des
Montagerahmens

1 Entfernen Sie die beiden
Seitenabdeckungen von der
obersten 550-Blatt-Zufiihrung.

Sie bendtigen gegebenenfalls

einen kleinen Flachschrauben-

dreher, um die Abdeckungen
m heraus- und nach oben zu hebeln.

A

16 Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



7
e

Setzen Sie zwei Schrauben durch
die oberen Bohrungen im Monta-
gerahmen in die Bohrungen in der
550-Blatt-Papierzufiihrung ein.

Ziehen Sie die Schrauben mit
Hilfe des Schraubenschlissels
fest.

Setzen Sie zwei Schrauben durch
die unteren Bohrungen im
Montagerahmen in die Bohrungen
im Druckerschrank oder der
Druckerbasis ein.

5 Ziehen Sie die Schrauben fest.

6 Legen Sie den Schraubenschlis-

sel in den Halter an der Zuflihrung
mit hoher Kapazitat.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 17
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Anbringen der 1 Richten Sie die zwei Offnungen in

Fl'jhrungsschiene und der Fuhrungsschiene auf die
der ZufUhrung Zapfen am Montagerahmen aus.

2 Lassen Sie die Fuhrungsschiene
nach unten gleiten, bis sie voll-
sténdig auf dem Montagerahmen
sitzt.

-3

3 Stellen Sie die Zufuhrung mit
hoher Kapazitat auf die
Fihrungsschiene.

Hinweis: Stellen Sie sicher, daf sich
alle vier Laufrollen auf der Fihrungs-
schiene befinden.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen



4 Rollen Sie die Zufiihrung mit
hoher Kapazitat an den Drucker
heran, und Uberprifen Sie die
Ausrichtung der Stifte auf die
Bohrungen im Montagerahmen.

Falls die Stifte nicht auf die Boh-
l rungen im Montagerahmen
A ausgerichtet sind, lesen Sie den
: Abschnitt ,Einsetzen von acht
Abstandhaltern zur Héhenregulie-

rung“ auf Seite 21.

5 Rollen Sie die zufithrung mit
hoher Kapazitat gegen den
Drucker, bis die Zufihrung am
Montagerahmen einrastet.

Wenn sich die Zuftihrung in der
richtigen Position befindet, rastet
sie horbar ein.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 19
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ACHTUNG! Installieren Sie das
Netzkabel der Zufiihrung mit hoher
Kapazitéat jetzt noch nicht.

6 SchlieRen Sie das Schnittstellen-

/ SIS

}
i\

/)
O
B

Z?

o[ o

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen

kabel an der Riickseite des
Druckers an, und ziehen Sie die
Randelschrauben fest.

Schliel3en Sie das Schnittstellen-
kabel an der Seite der Zufuihrung
mit hoher Kapazitat an, und
ziehen Sie die Randelschrauben
fest.



8 Driicken Sie den Zapfen des
Kabelhalters in die Offnung auf
der Ruckseite der obersten
zusatzlichen Papierzufiihrung.

9 Legen Sie das Kabel der
Zufuhrung mit hoher Kapazitét in
den Halter.

10 schlieRen Sie den Kabelhalter.

~_
—
.
~_
™~
~
~_
™~
~_

Einsetzen von acht  Falls die Stifte der Zufiihrung mit hoher
Abstandhaltern zur Kapazitat nicht auf die Bohrungen im
Hohen regu lieru ng Montagerahmen ausgerichtet waren,
kdnnen Sie die Hohe der Zufuhrung
anpassen.

Sie kdnnen entweder die werksei-
tig eingesetzten Abstandhalter
entfernen oder zwei Abstandhal-
ter zwischen jeder Laufrolle und
dem Boden der Zufiihrung mit
hoher Kapazitat hinzufiigen.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen 21
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Fuhren Sie folgende Schritte aus, um
Abstandhalter hinzuzufligen oder zu
entfernen.

1 Ermitteln Sie den Hohenunter-
schied zwischen den Ausrich-
tungsstiften der Zufuhrung mit
hoher Kapazitat und dem
Montagerahmen.

Einrichten des Druckers und der Papierhandhabungsoptionen

Legen Sie die Zufihrung mit
hoher Kapazitat auf den Boden
oder eine geeignete Arbeitsflache.

Entfernen Sie die vier Schrauben,
die eine Laufrolle an der
Zufuhrung mit hoher Kapazitéat
befestigen.

Fugen Sie Abstandhalter hinzu,
oder entfernen Sie sie.

So fugen Sie Abstandhalter hinzu:

a

b

Setzen Sie die vier Schrauben
durch die Laufrolle ein.

Legen Sie die Abstandhalter
auf die Schrauben.

Richten Sie die Schrauben auf
die Bohrungen in der
Zufihrung mit hoher Kapazitéat
aus, und stecken Sie sie ein.



So entfernen Sie die werkseitig
eingesetzten Abstandhalter:

a Entfernen Sie den Abstand-
halter von der Oberseite der
Laufrolle.

b Setzen Sie die vier Schrauben
durch die Laufrolle ein.

(@]

Richten Sie die Schrauben auf
die Bohrungen in der
Zufihrung mit hoher Kapazitét
aus, und stecken Sie sie ein.

5 Ziehen Sie die vier Schrauben
fest, um die Laufrolle an der
Zufihrung mit hoher Kapazitat zu
befestigen.

6 Fihren Sie die Schritte 3 bis 5
erneut durch, um Abstandhalter
an den restlichen drei Laufrollen
hinzuzufigen oder zu entfernen.

[ Kehren Sie zu Schritt 5 auf
Seite 19 zurtick.
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Anbringen der
Papierfachaufkleber

Papierfachaufkleber sind im Lieferum-
fang jedes Papierfachs enthalten. Die
Aufkleber geben die Nummer des
Papierfachs an und sind hilfreich, wenn
Papierstaus lokalisiert werden miissen
und MenUoptionen zu Papierfachern
geandert werden sollen.

Der Abbildung kénnen Sie entnehmen,
an welchen Stellen Sie die Nummern der
Papierfacher entsprechend lhrer
Druckerkonfiguration anbringen miissen.
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Schritt 4: Installieren von Speicher-
und Optionskarten

i

Sie kénnen die Speicherkapazitat und
die AnschluBmadglichkeiten lhres
Druckers durch Einbau optionaler Karten
oder Festplatten anpassen.

Entfernen der System-  vor der Installation von Speicherkarten,
p latinenabdeckun g einer Firmware-Karte, einer Festplatte

oder einer Optionskarte mussen Sie die
Systemplatinenabdeckung entfernen.

ACHTUNG! Wenn Sie Speicher- oder Zum Entfernen der Systemplatinenab-
Optionskarten nach der Erstkonfigura- deckung bendtigen Sie einen 2er

tion des Druckers installieren, schalten Kreuzschlitzschraubendreher.

Sie den Drucker aus und ziehen den

Netzstecker. Sind weitere Gerate an den

Drucker angeschlossen, schalten Sie

diese ebenfalls aus, und ziehen Sie alle

mit dem Drucker verbundenen Kabel ab.

N

Hintere
Abdeckung
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1 Lésen Sie die acht Schrauben an

der Systemplatinenabdeckung.

Schrauben

Drehen Sie die Schrauben nicht

ganz heraus.

2 Schieben Sie die Abdeckplatte

nach oben, und heben Sie sie von

den Schrauben ab.

9000000000
LI LT

6666666660

Schrauben

Installieren von Speicher- und Optionskarten
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3 Ermitteln Sie mit Hilfe der
Abbildung den Steckplatz fur die
zu installierende Karte.

Steckplatze fur Speicherkarte und
Flash-Speicherkarte

Optionskartensteckplatz

~
~

@ Paralleler
AnschluBl
Ethernet-
Anschlufl
4@\
USB-
Optionale Anschlufl )
ImageQuick -
Firmware-Karte -
Optionale Festplatte s

Optionskartenabdeckung

4 Inder folgenden Tabelle finden
Sie die erforderlichen
Anweisungen.

Zum Installieren einer... Siehe Seite...

Speicherkarte 28
Firmware-Karte 29
Festplatte 31
Optionskarte 32

Installieren von Speicher- und Optionskarten 27




28

Installieren von
Speicherkarten

Hinweis: Fir andere Lexmark Drucker
entwickelte Speicheroptionen kdnnen
maoglicherweise in Threm Drucker nicht
eingesetzt werden.

Warnung! Druckerspeicher- und Flash-
Speicherkarten kénnen leicht durch
statische Entladung beschadigt werden.
Beruhren Sie einen Metallgegenstand
wie zum Beispiel den Druckerrahmen,
bevor Sie eine Speicherkarte anfassen.

Installieren von Speicher- und Optionskarten

Folgen Sie zum Installieren einer
Druckerspeicherkarte oder einer Flash-
Speicherkarte den nachstehenden
Anweisungen. Speicherkarten missen
Uber 168polige Stecker verfigen.

Die Systemplatine verfugt Uber drei
Steckplatze fir optionale Speicherkar-
ten. Sie kdnnen jede beliebige Kombi-
nation aus Druckerspeicher- und Flash-
Speicherkarten in den Steckplatzen
installieren. Der Drucker erkennt jedoch
jeweils nur eine Flash-Speicherkarte.

1 Entfernen Sie die Systemplatinen-
abdeckung (siehe Seite 25).

2 Offnen Sie die Verriegelungen auf
beiden Seiten des zu verwenden-
den Speicherkartensteckplatzes.

3 Nehmen Sie die Speicherkarte
aus der Verpackung.

Vermeiden Sie jede Bertihrung
der Kontakte an der Kante der
Karte. Bewahren Sie die
Verpackung auf.



4 Richten Sie die Aussparungen an
der Unterseite der Karte auf die
Aussparungen im Steckplatz aus.

5 Driicken Sie die Speicherkarte
fest in den Steckplatz, bis die
Verriegelungen auf beiden Seiten
des Steckplatzes einrasten.

Sie missen moglicherweise
etwas Kraft aufwenden, bis die
Karte einrastet.

6 Stellen Sie sicher, daB die Verrie-
gelungen in die Aussparungen auf
der Seite der Karte eingreifen.

Installieren von Befolgen Sie die Anweisungen in diesem

|:| rmware_Karten Abschnitt, um eine Firmware-Karte zu
installieren.

Im Lexmark C910in ist bereits eine
ImageQuick™ Firmware-Karte
installiert.

Hinweis: Fir andere Lexmark Drucker Wenn eine Optionskarte installiert ist,
entwickelte Firmware-Karten kénnen mussen Sie diese entfernen, bevor Sie
moglicherweise in Threm Drucker nicht die Firmware-Karte installieren.

eingesetzt werden. - .
g 1 Entfernen Sie die Systemplatinen-

abdeckung (siehe Seite 25).
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Warnung! Firmware-Karten kénnen
leicht durch statische Entladungen
beschadigt werden. Berlihren Sie einen
Metallgegenstand wie zum Beispiel den
Druckerrahmen, bevor Sie eine Karte
anfassen.

Ausrichtungsstifte

Offnungen in der
Systemplatine

Installieren von Speicher- und Optionskarten

2 Nehmen Sie die Firmware-Karte

aus der Verpackung.

Vermeiden Sie jede Bertihrung
der Metallstifte unten an der
Karte. Bewahren Sie die
Verpackung auf.

Halten Sie die Karte seitlich fest,
und richten Sie die Stifte der Karte
auf die Offnungen in der System-
platine aus.

Schieben Sie die Firmware-Karte
fest ein.

Der Anschluf? auf der Firmware-
Karte muR3 Giber seine gesamte
Lange an der Systemplatine
anliegen.

Achten Sie darauf, daf? die
Anschlisse nicht beschadigt
werden.



Installieren einer Befolgen Sie die Anweisungen in diesem
Festplatte Abschnitt, um eine optionale Festplatte
zu installieren.

Warnung! Festplatten kénnen leicht Wenn eine Optionskarte installiert ist,
durch statische Entladungen beschadigt mussen Sie diese entfernen, bevor Sie
werden. Beruhren Sie einen Metallge- die Festplatte installieren.

genstand wie zum Beispiel den

Druckerrahmen, bevor Sie die Festplatte 1 Entlernen Sie_die Sys_templatinen-
anfassen. abdeckung (siehe Seite 25).

2 Richten Sie den Stecker des
Flachbandkabels auf den
Anschlul3 auf der Systemplatine
aus, und stecken Sie ihn dort ein.
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Karte

3 Drehen Sie die Festplatte um, und
stecken Sie die drei Haltestifte an
der Montageplatte in die Offnun-
gen auf der Systemplatine. Die
Festplatte rastet ein.

Installieren von  ihr brucker verfligt iber einen

Opt| onskarten Erweiterungskartensteckplatz, der eine
Reihe von Optionskarten unterstitzt. In
der folgenden Tabelle wird die Funktion

der einzelnen Karten erlautert.

Funktion

Interner MarkNet™-Druckserver

Hinzufuigen eines Ethernet- oder Token-Ring-Anschlusses zur Einbindung des
Druckers in ein Netzwerk.

Installieren Sie einen internen MarkNet N2501e- oder N2401e-Druckserver,
wenn Sie eine dieser Karten als Teil einer Druckererweiterung erhalten haben.

USB/Parallel-Schnittstellenkarte
(1284-C)

Hinzufugen eines Universal Serial Bus (USB)- oder eines parallelen
Anschlusses.

Koax/Twinax-Adapter fur SCS

Hinzufugen eines Koax/Twinax-Anschlusses.

Tri-Port-Adapter

Hinzufiigen von LocalTalk-, Infrarot- und seriellen Anschliissen. Einzelheiten
zum Konfigurieren und Verwenden des Tri-Port-Adapters finden Sie in der im
Lieferumfang der Karte enthaltenen Dokumentation.

Infrarotadapter

Hinzufugen von Infrarot-Funktionen.
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Hinweis: Die Drucker Lexmark C910n Zum Installieren dieser Optionen bendti-
und Lexmark C910dn werden bereits mit gen Sie einen kleinen Kreuzschlitz-
werkseitig installiertem Ethernet- schraubendreher.

Druckserver ausgeliefert. - .
g 1 Entfernen Sie die Systemplatinen-

abdeckung (siehe Seite 25).

2 Losen Sie die Schraube von der
Metallplatte, die die Steckplatz-
offnung abdeckt, und nehmen Sie
die Platte ab.

Bewahren Sie die Schraube auf.

)
Warnung! Optionskarten kénnen leicht 3 Nehmen Sie die Optionskarte aus
durch statische Entladungen beschadigt der Verpackung.
werden. Beriihren Sie einen Metallge- _
genstand wie zum Beispiel den Drucker- Bewahren Sie das Verpackungs-
rahmen, bevor Sie eine Optionskarte material auf.

anfassen.
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4 Richten Sie den AnschluR der
Optionskarte auf den Steckplatz
auf der Systemplatine aus.

Die Kabelstecker an der Seite der
Optionskarte missen durch die
Steckplatzoffnung passen.

5 Driicken Sie die Optionskarte fest
in den Optionskartensteckplatz.

6 Befestigen Sie die Karte mit den
Schrauben am Systemplatinen-
Gehéause.



Wiederanbrin gen der  Nachdem Sie die Installation der Karten

System P latinen-  auf der Systemplatine des Druckers
fertiggestellt haben, missen Sie die

ab d ec k un g Abdeckung der Systemplatine wieder
anbringen.

1 Richten Sie die Offnungen in der
Abdeckung gemaf Abbildung auf
die Schrauben am Drucker aus.

Verjungter

Teil der
Offnung
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2 Legen Sie die Abdeckung an den
Drucker, und lassen Sie sie nach
unten gleiten.

0060066000

@

3 Ziehen Sie die acht Schrauben

fest.

Installieren von Speicher- und Optionskarten
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Schritt 5: Anschliel3en von Kabeln

i

Der Lexmark C910 kann in ein Netzwerk eingebunden oder lokal
(direkt an einen Computer) angeschlossen werden.

Netzwerkdruck sie kénnen Ihren Drucker mit Hilfe von Standard-Netzwerkkabeln in
ein Netzwerk einbinden.

Der Lexmark C910n und der Lexmark C910dn sind standardmaRig
mit einem 10BaseT/100BaseTX Fast Ethernet-Anschlul® ausgeriistet.
Sie kdnnen einen Token-Ring- oder 10Base?2 Ethernet-Anschlul? zu
jedem Druckermodell hinzufligen, indem Sie einen optionalen
internen MarkNet-Druckserver installieren.

So binden Sie den Drucker in ein Netzwerk ein:

1 Der Drucker muR ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen
sein.

2 SchlieRen Sie den Drucker mit den passenden Netzwerk-
kabeln an die Netzwerkanschlu3dose oder die entsprechende
NetzweranschluReinheit an:

— Token-Ring-, Ethernet 10BaseT- und Ethernet 100BaseTX-
Netzwerke (Kategorie 5) verwenden einen RJ-45-Stecker.

N\

&
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— Token-Ring-Netzwerke (abgeschirmtes Telefonkabel)
verwenden einen DB9-Stecker.

N\
— Ethernet 10Base2-Netzwerke (dinnes Koaxialkabel)
verwenden einen BNC T-Stecker.
@ Der Drucker pal3t sich automatisch an die Netzwerkgeschwin-
k digkeit an.
N

Lokaler Druck sie konnen ihren Drucker tiber den parallelen oder USB-AnschluR
lokal an den Computer anschliel3en.
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Hinweis: Alle Windows-
Betriebssysteme unterstitzen
den Anschluf3 mit Parallelkabel.
Der Anschlufd mit USB-Kabel
wird jedoch nur von den
Betriebssystemen Windows 98,
Windows Me und

Windows 2000 unterstitzt.
Einige UNIX-, Linux- und Macin-
tosh-Computer unterstiitzen
ebenfalls USB-Anschliisse.
Lesen Sie in der Dokumentation
zu lhrem Computer nach, ob Ihr
System USB unterstutzt.

N

N\

e Fir einen USB-Anschluf’ ist ein USB-Druckerkabel erforder-
lich, wie ein Lexmark Kabel mit der Teilenummer 12A2405
(2 m).

* Fur Parallelanschlisse wird ein IEEE 1284-komptibles
Parallelkabel benotigt, wie beispielsweise das Lexmark Kabel
mit der Teilenummer 1329605 (3 m) oder 1427498 (6 m).

Wenn Sie eine optionale USB/Parallel-Schnittstellenkarte im
Lexmark C910n oder Lexmark C910dn installieren, bendtigen Sie ein
paralleles 1284 A-C-Kabel, wie das Lexmark Kabel mit der
Teilenummer 43H5171 (3 m), oder ein USB-Kabel, wie das Lexmark
Kabel mit der Teilenummer 12A2405 (2 m).

Wenn Sie einen optionalen Tri-Port-Adapter installiert haben, kénnen
Sie den Drucker lokal mit einem seriellen Kabel anschlieRen. Wir
empfehlen die Verwendung des Lexmark Kabels mit der Teilenummer
1038693 (15 m). Einzelheiten zu LocalTalk- und Infrarot-Anschliissen
finden Sie in der im Lieferumfang des Tri-Port-Adapters enthaltenen
Dokumentation.

So schlieRen Sie den Drucker an einen Computer an:

1 Stellen Sie sicher, daR der Drucker, der Computer und alle
anderen angeschlossenen Gerate ausgeschaltet und die
Netzstecker gezogen sind.

2 SchlieRen Sie den Drucker unter Verwendung eines parallelen
oder USB-Kabels an den Computer an.

— Verwenden Sie ein IEEE 1284-kompatibles paralleles
Druckerkabel, um sicherzustellen, dafd Sie alle Funktionen
des Druckers nutzen kénnen.

— Achten Sie darauf, das USB-Symbol auf dem Kabel auf das
USB-Symbol am Drucker auszurichten.
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Schritt 6: Installation von Drucker-
verbrauchsmaterial

Offnen der oberen  um auf das Druckerverbrauchsmaterial
Abdeckun g des Lexmark C910 zuzugreifen, missen
Sie die obere Abdeckung o6ffnen.

So 6ffnen Sie die obere Abdeckung:

1 Entfernen Sie das gesamte an der
Vorderseite des Druckers
vorhandene Klebeband und
Verpackungsmaterial.

2 Offnen Sie die Vorderklappe.
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3 Drehen Sie den Hebel, der die
obere Abdeckung verriegelt, nach
links.

Hinweis: Die obere Abdeckung o6ffnet
sich sehr schnell, halten Sie sie beim
Offnen mit beiden Handen fest.

4 Legen Sie beide Hande auf die
Rechte Verriegelung der Punkte zum Anheben, und drik-
oberen Abdeckung ken Sie die rechte Verriegelung
der oberen Abdeckung.

A\
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5 Heben Sie die obere Abdeckung
bis zum Anschlag an.

6 Entfernen Sie das gesamte im
Inneren des Druckers vorhandene
Klebeband und das gelbe
Verpackungsmaterial.
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Installieren der
Fotoentwickler

Warnung! Beriihren Sie das Ubertra-
gungsband nicht, lassen Sie nichts
darauf fallen, und legen Sie nichts darauf
ab. Wird die Oberflache des Ubertra-
gungsbands berthrt oder etwas darauf
abgelegt, kann diese beschadigt
werden.

(<U \

Ubertragungsband

Im Lieferumfang lhres Druckers sind vier
farbcodierte Fotoentwickler enthalten,
die Sie unter der oberen Abdeckung
anbringen mussen. Fir jeden Fotoent-
wickler gibt es eine farbcodierte Position
im Inneren des Druckers.

1 Entfernen Sie die vier Transport-
abstandhalter vom Ubertragungs-
band.

2 Entfernen Sie das gesamte im
Inneren des Druckers vorhandene
Klebeband und Verpackungs-
material.
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Installation von Druckerverbrauchsmaterial

3 Nehmen Sie einen der Fotoent-

wickler aus der Verpackung.

Sie kdnnen die Fotoentwickler in
jeder beliebigen Reihenfolge
installieren. Moglicherweise ist es
jedoch leichter, sie von links nach
rechts zu installieren: Schwarz,
Gelb, Cyan und Magenta.

Entfernen Sie das Klebeband vom
Fotoentwickler.

Der Fotoentwickler verfiigt tber
eine Abdeckung tber dem gri-
nen Glasréhrchen. Beruhren Sie
das Glas nicht. Wenn das Glas
berlhrt wird, kann dieses beschéa-
digt werden, was die Druckqualitat
verschlechtert. Entfernen Sie die
Abdeckung erst, wenn Sie mit der
Installation der Fotoentwickler
beginnen.

Richten Sie den Fotoentwickler
wie abgebildet auf den Steckplatz
im Drucker aus.



6 Halten Sie den Fotoentwickler in
der linken und die Abdeckung des
Fotoentwicklers in der rechten
Hand, und schieben Sie den
Fotoentwickler ein, bis er fest sitzt.

Entfernen Sie beim Einschieben
des Fotoentwicklers in den
Steckplatz die Schutzhiille des
Fotoentwicklers.

7 Fihren Sie die Schritte 3 bis 6
erneut durch, um die restlichen
Fotoentwickler zu installieren.
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Einsetzen der m Lieferumfang Ihres Druckers sind vier
Druckkassetten farbcodierte Start-Druckkassetten
enthalten. Die mitgelieferten Start-
Druckkassetten haben eine Kapazitat
von bis zu 8000 Seiten.

Sie mussen die Druckkassetten unter
der oberen Abdeckung des Druckers
anbringen. Fir jede Druckkassette gibt
es eine farbcodierte Position.

Hinweis: Verwenden Sie eine Birste
oder kaltes Wasser, um Toner aus damit
verschmutzten Kleidungssticken zu
entfernen.

1 Nehmen Sie eine der Druckkas-
setten aus der Verpackung.

Sie kdnnen die Druckkassetten in
jeder beliebigen Reihenfolge
installieren. Mdéglicherweise ist es
jedoch leichter, sie von links nach
rechts zu installieren: Schwarz,
Gelb, Cyan und Magenta.

Arm mit dem
Resttonerbehalter

2 Schiitteln Sie die Kassette
vorsichtig, um den Toner
gleichmafig zu verteilen.
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3 Entfernen Sie das Klebeband
sowie das ubrige Verpackungs-
material.

4 Richten Sie die Druckkassette auf
ihren Steckplatz im Drucker aus.

Die Druckkassette wird rechts von
dem entsprechenden farbigen
Aufkleber eingesetzt.

Farbiger
Aufkleber
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5 Schieben Sie die Druckkassette
ein, bis sie fest sitzt.

© Driicken Sie den Arm mit dem
Resttonerbehalter an den
Fotoentwickler, bis der Behalter
einrastet.

[ Fuhren Sie die Schritte 2 bis 6
erneut durch, um die restlichen
Druckkassetten zu installieren.
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Anbringen der Dpie selbstklebende Einsteckhiille, die im

Einsteckhlle flr die Lieferumfang des Druckers enthalten ist,
stellt einen praktischen Aufbewahrungs-

Kurzanleltung ort fur die Kurzanleitung dar.

1 Entfernen Sie das Schutzpapier
von der Ruckseite der Hulle fur die
Kurzanleitung.

-

2 Driicken Sie die selbstklebende
Rickseite der Einsteckhiille auf
die Innenseite der Vorderklappe.
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Anbringen einer selbst-
klebenden Bediener-

konsolenschablone

Installation von Druckerverbrauchsmaterial

Ist Englisch nicht Ihre bevorzugte
Sprache, so bringen Sie die Schablone
mit den Ubersetzten Bezeichnungen der
Bedienerkonsolentasten folgender-
mafen an:

1

4

Suchen Sie die im Lieferumfang
lhres Druckers enthaltene
selbstklebende Schablone.

Ziehen Sie die Folie von der
Rickseite der Schablone ab.

Richten Sie die Aussparungen in
der Schablone auf die Tasten der
Bedienerkonsole aus, und
driicken Sie die Schablone fest
an.

Ziehen Sie die Folie von der
Schablone ab.

Anweisungen zum Andern der Sprache
des auf der Bedienerkonsole
angezeigten Textes finden Sie auf der
Dokumentations-CD.



Schliel3en der oberen 1 Legen Sie beide Hande gemaR

Abdeckung Abbildung auf die obere
Abdeckung.
ACHTUNG! Bevor Sie die obere 2 Driicken Sie die obere Abdeckung
Abdeckung schlie3en, stellen Sie sicher, fest nach unten, bis diese
daf sich keine Kleidungsstiicke oder einrastet.

andere Gegenstande unter der Abdek-
kung befinden, und achten Sie darauf,
sich nicht die Finger einzuklemmen.
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3 Drehen Sie den Hebel, der die
obere Abdeckung verriegelt, nach
rechts.

Wenn es nicht moglich ist, den
Hebel zur Verriegelung zu drehen,
ist die Abdeckung nicht vollstéandig
geschlossen.

a Legen Sie beide Hande auf die
4 Punkte zum Anheben, und
driicken Sie die rechte
/ Verriegelung der oberen
Abdeckung.

b Heben Sie die obere
Abdeckung an.

C Dricken Sie die obere
Abdeckung fest nach unten,
bis sie einrastet.

4 SchlieRen Sie die Vorderklappe.

-

i
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Schritt 7: Einlegen von Papier

i

In der folgenden Tabelle sind die
Seitenzahlen aufgefiihrt, unter denen
Sie Anweisungen zum Einlegen von
Papier in die Standardféacher, in die
zusatzlichen Facher sowie in die
Universalzufuihrung finden.

Papierformate Papiersorten Kapazitat
Fach 1 Letter, A4, Legal, Tabloidl, Papier, Glanzpapier « 550 Blatt mit einem Gewicht | 55
A3, B4 von 75 g/m?
« 130 Blatt Glanzpapier
Facher 2-4 Letter, A4, Legal, Tabloid,1 Papier « 550 Blatt mit einem Gewicht | 55
A3, B4, Universall von 75 g/m?
Fach fir Letter, A4, Legal, Tabloid?, | Papier, Glanzpapier, ¢ 150 Folien 55
schwere A3, Universal Folien, Etiketten « 250 Etikettenbtgen
Druckmedien « 500 Blatt Glanzpapier
Universal- Letter, A4, A5, Legal, Papier, Glanzpapier, « 100 Blatt mit einem Gewicht | 61
zufiihrung Tabloid?, A3, Executive, Folien, von 75 g/m?
B4, JIS B5, Universalt Etiketten, Karten « 50 Blatt Glanzpapier
¢ 50 Folien
* 30 Etikettenbdgen
* 50 Karten
7%, 9, 10, DL, C4, C5, B5 | Briefumschlage 10 Briefumschlage
Zuflhrung mit | Letter, A4 Papier 3000 Blatt mit einem Gewicht | 65
hoher von 75 g/m?

Kapazitat

1 Papier im Format Tabloid hat die Maf3e 278,8 x 430,8 mm
2 Die Einstellung Universal ermdglicht die Auswahl aus den folgenden benutzerdefinierten Formaten:

— 139,7 x 210 mm bis 215,9 x 355,6 mm
— 69,85 x 127 mm bis 229 x 355,6 mm
— 148 x 182 mm bis 215,9 x 355,6 mm
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Der Drucker unterstiitzt eine Vielzahl von
Papiersorten, -formaten und -gewichten.
Das Standardpapierfach (Fach 1) und
die zusétzlichen Facher 2, 3 und 4 sind
mit den Buchstaben A, B und C zur
Angabe der Fullhéhe versehen. Im optio-
nalen Fach fiir schwere Druckmedien
werden die Buchstaben D, E und F zur
Angabe der Fillhdhe verwendet.

In der folgenden Tabelle sind die
Druckmedien, Gewichte und Fullhéhen
angegeben, deren Verwendung beim
Einlegen von Papier in die Facher
empfohlen wird.

Buchstabe fir

Fullhéhe Empfohlene Druckmedien

Lexmark Glanzpapier*: Letter (Teilenr. 12A5950), A4 (Teilenr. 12A5951)

11x17, Legal, B4, A3 (90 - 105 g/m?)

. Letter, A4 (60 - 105 g/m?)
e 11x17, Legal, B4, A3 (60 - 90 g/mz)

Lexmark Folien™: Letter (Teilenr. 12A5940), A4 (Teilenr. 12A5941)

« Lexmark Glanzpapier”: Letter (Teilenr. 12A5950), A4 (Teilenr. 12A5951)
e Karten: Letter, A4 (128 - 163 g/mz)
» Papieretiketten: Letter, A4 (max. 180 g/mz)

F Letter, A4 (105 - 128 g/m?)

* Lexmark Glanzpapier hat ein Gewicht von 120 g/m?.

** Lexmark Folien haben ein Gewicht von 120 g/m?.
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Einlegen von Papier in
die Papierfacher

Hinweis: Wenn Sie Uber ein zusatz-
liches Fach flir schwere Druckmedien
verfligen, sollten Sie den entsprechen-
den Abschnitt in der Tabelle auf Seite 53
lesen und den Anweisungen flr das
Fach fur schwere Druckmedien auf Seite
59 folgen.

Jedes Papierfach fal3t etwa 550 Blatt
Papier.

Befolgen Sie diese Anweisungen, um
Papier in sémtliche Papierfacher
einzulegen.

1 Ziehen Sie das Papierfach bis
zum Anschlag heraus.

2 Driicken Sie auf die Metallplatte,
bis sie einrastet.
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Hinweis: Anhand der Position der lin-
ken Papierfihrung erkennt der Drucker
das Format des eingelegten Papiers.
Falls sich die linke Papierfihrung an der
falschen Position befindet, kbnnen Pro-
bleme bei der Papierzufiihrung auftreten
oder die Seiten falsch formatiert werden.

3 Driicken Sie die linke Papierfiih-
rung, und schieben Sie sie in die
entsprechende Position fur das
eingelegte Papierformat.

4 Entsperren Sie die Papierfiihrung.

5 Biegen Sie den Papierstapel in
beide Richtungen, um die Blatter
voneinander zu l6sen, und
fachern Sie den Stapel auf.

Das Papier darf nicht geknickt
oder geknittert werden. Gleichen
Sie die Kanten auf einer ebenen
Flache an.
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Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die
maximale Fillhéhe. Durch Uberladen
des Papierfachs kénnen Papierstaus
entstehen.

6 Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach unten in
das Fach.

" Driicken Sie die Lasche der
vorderen Papierfihrung, und
verschieben Sie die Fuhrung, bis
sie den Papierstapel leicht
berihrt.
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8 Drehen Sie den Papierformat-
knopf, bis das Format des sich im
Fach befindlichen Papiers ange-
zeigt wird.

9 Schieben Sie das Fach bis zum
Anschlag in den Drucker.
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Verwenden des Fachs fur
schwere Druckmedien

Hinweis: Durch die Verwendung von
leichterem Papier, wie beispielsweise
Normalpapier mit einem Gewicht von
60 g/m2 bis 97,5 g/m2, im Fach fur
schwere Druckmedien kénnen
Papierstaus entstehen.

Hinweis: Weitere Informationen zum
Verwenden der Bedienerkonsole und
zum Andern von Meniieinstellungen
finden Sie auf der Dokumentations-CD.

Das zusatzliche Fach fur schwere Druck-
medien ersetzt Fach 1. Das Fach fir
schwere Druckmedien ist speziell fir
den Gebrauch von Normalpapier, Folien,
Etiketten und Karten mit hGherem
Gewicht ausgelegt. Anweisungen zur
Installation des Fachs fiir schwere
Druckmedien finden Sie auf der Doku-
mentations-CD.

Wenn das Fach fiir schwere Druckme-
dien installiert ist, wird die automatische
Formaterkennung deaktiviert. Sie mus-
sen an der Druckerbedienerkonsole das
Format und die Sorte des im Fach
befindlichen Druckmediums einstellen.

Einstellen des Papierformats

1 Folgen Sie den Anweisungen zum
»Einlegen von Papier in die
Papierfacher" auf Seite 55, um Ihr
Druckmedium in das Fach fur
schwere Druckmedien einzu-
legen.

2 Driicken Sie Meni, bis Menu
Papi er angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

3 Driicken Sie Men, bis
Papi er f or mat angezeigt wird,
und driicken Sie dann
Auswahlen.
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MENU PAPI ER

PAPI ERFCRVAT

Menu Auswahlen 3 Zuruck

di> 6 ©
0, @ @

Fortfahren

MENU PAPI ER

PAPI ERSCRTE

Menu Auswahlen Zuruck

0@ @
Fortfahren5

Fach 1 Sorte

Benut zerdef. 1

Menu Auswahlen 3 Zuruck

6
X¥- Stop
o @ @
ortfahren

Einlegen von Papier

4 Driicken Sie Menii, bis Fach 1
Q@ 63 angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

5 Driicken Sie Men, bis das
Papierformat des im Fach
eingelegten Papiers angezeigt
wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

Einstellen der Papiersorte

1 Driicken Sie einmal Zuriick.

Menu Papi er wird in der ersten
Zeile und Papi er f or mat in der
zweiten Zeile angezeigt.

2 Driicken Sie Ment, bis
Papi er sor t e angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

3 Driicken Sie Mend, bis Fach 1
Sor t e angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

4 Dricken Sie Men, bis
Benut zer def . 1 angezeigt wird,
und driicken Sie dann
Auswahlen.



MENU PAPI ER

PAPI ERSCRTE

Menu Auswahlen Zuruck

0@ @
Fortfahren5

Einlegen von Papier in
die Universalzufihrung

Driicken Sie einmal Zurick.

Menu Papi er wird in der ersten
Zeile und Papi er sort e in der
zweiten Zeile angezeigt.

Drucken Sie Menu, bis

Benut zer sort en angezeigt wird,
und driicken Sie dann
Auswahlen.

Dricken Sie Mend, bis

Benut zer def . 1 angezeigt wird,
und drticken Sie dann
Auswahlen.

Dricken Sie Mend, bis die Sorte
des im Fach fur schwere Druck-
medien eingelegten Druckme-
diums angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

Driicken Sie Fortfahren.

Ber ei t wird angezeigt.

Die Universalzufiihrung kann zusatzlich
100 Blatt Papier zufuhren.

Sie kénnen die Universalzufiihrung auf
zwei verschiedene Weisen verwenden:

Papierfach — Legen Sie
Normalpapier, Glanzpapier,
Etiketten, Karten oder andere
Druckmedien in die Zufuihrung
ein, wenn diese dort verbleiben
sollen.
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Hinweis: Die Fuhrungen sind
miteinander verbunden: wenn Sie eine
verschieben, bewegen sich beide.

Einlegen von Papier

e Manuelle Papierzufiithrung —
Senden Sie einen Druckauftrag
an die Zuftihrung, und geben Sie
dabei am Computer das Papier-
format und die Papiersorte an.
Der Drucker fordert Sie dann auf,
die entsprechenden Druckme-
dien einzulegen, bevor er mit dem
Druck fortfahrt.

So legen Sie Druckmedien in die
Universalzufiihrung ein:

1 Offnen Sie die Universalzu-
fuhrung.

2 Schieben Sie die Papierfihrungen
in die entsprechende Position fur
das eingelegte Papierformat.



3 Driicken Sie auf die Papierzufuhr-
platte, bis sie einrastet.

4 Biegen Sie den Papierstapel in
beide Richtungen, um die Blatter
voneinander zu l6sen, und
fachern Sie den Stapel auf.

Das Papier darf nicht geknickt
oder geknittert werden. Gleichen
Sie die Kanten auf einer ebenen
Flache an.
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Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die
maximale Fillhéhe. Durch Uberladen
der Zufuihrung kénnen Papierstaus
entstehen.

5 Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach oben
zwischen die Papierfihrungen
ein.

© Schieben Sie die Set-Taste nach
links, um das Fach zu entriegeln.

Die Universalzufuhrung wird
geschlossen, indem sie
angehoben wird.

Set-Taste
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Einlegen von Papier in Die optionale Zufiihrung mit hoher
die Zufilhrung mit Kapazitat kann zusétzlich etwa
hoher KapaZité.t 3000 Blatt Papier zufiihren.

Hinweis: Legen Sie nur Papier als So legen Sie Druckmedien in die
Druckmedium in die Zufiihrung mit hoher Zufuhrung mit hoher Kapazitat ein:
Kapazitét ein.

1 Offnen Sie die obere Abdeckung
der Zuflhrung mit hoher
Kapazitat.

Die Papierfihrungen werden werkseitig
eingestellt und sind moglicherweise
bereits fur Ihr Papierformat konfiguriert.

2 Priifen Sie die Position der
Papierfihrungen.

Wenn die Papierfuhrungen fur das
eingelegte Papierformat richtig
eingestellt sind, fahren Sie mit
Schritt 6 auf Seite 67 fort, wenn
nicht, fahren Sie mit Schritt 3 auf
Seite 66 fort.
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Hinweis: Die Zufihrung mit hoher
Kapazitat muf} fir Papier mit den
Formaten A4 oder Letter richtig
angepaldt werden. Falls sich die
Papierfihrungen an der falschen
Position befinden, kdnnen Probleme bei
der Papierzufiihrung auftreten.

3 Lésen Sie die Randelschrauben
der linken und rechten
Papierfiihrung.

BN

L

LLL
LLL
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4 schieben Sie die Papierfihrungen
nach links oder rechts in die
entsprechende Position fur das
eingelegte Papierformat (A4 oder
Letter).

5 Ziehen Sie die Randelschrauben
der linken und rechten
Papierfuhrung fest.

([ rr
fff‘hf@

T

6 Biegen Sie den Papierstapel in
beide Richtungen, um die Blatter
voneinander zu l6sen, und
fachern Sie den Stapel auf.

Das Papier darf nicht geknickt
oder geknittert werden. Gleichen
Sie die Kanten auf einer ebenen
Flache an.
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Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die
maximale Fillhéhe. Durch Uberladen
des Papierfachs kénnen Papierstaus
entstehen.

7 Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach oben so
ein, daf3 es an den Papierfihrun-
gen anliegt.
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Hinweis: Wenn nur ein kleiner Stapel
Papier im Fach liegt, &Rt der Sensor flr
wenig Papier ein Absenken des Fachs
nicht zu. Legen Sie Papier nach, um das
Fach absenken zu kénnen.

8

10

11

Driicken Sie die Taste flir das
Papierfach.

Das Papierfach senkt sich ab, so
dal3 Sie weitere 500 Blatt Papier
einlegen kdnnen.

Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach oben so
ein, daf3 es an den Papierfihrun-
gen anliegt.

Wiederholen Sie Schritt 8 und
Schritt 9, bis Sie das Fach gefullt
oder die gewunschte Menge
eingelegt haben.

Schliel3en Sie die obere Abdek-
kung der Zufithrung mit hoher
Kapazitat.

Stellen Sie sicher, daR die
Zufiihrung mit hoher Kapazitat
vollstéandig an den Drucker
geschoben ist.
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Schritt 8: Uberpriifen der
Druckerkonfiguration

i

Einschalten des
Druckers

Hinweis: Um einer elektri-
schen Uberlastung vorzu-
beugen, schliel3en Sie den
Drucker an eine ordnungsge-
mafR geerdete Steckdose oder
einen Stromkreis, der mit einem
FI-Schalter versehen ist, an.

1 schlieRen Sie ein Ende des Netzkabels an den AnschluR an
der Seite des Druckers und das andere Ende an eine
ordnungsgemal’ geerdete Steckdose an.

P
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2 SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels fiir die Zufuhrung mit
hoher Kapazitat an den Anschlufd an der Seite der Zufiihrung
mit hoher Kapazitat und das andere Ende an eine
ordnungsgemal’ geerdete Steckdose an.

3 Schalten Sie den Drucker ein. Wenn der Drucker lokal (direkt
an einen Computer) angeschlossen ist, lassen Sie den
Computer und alle anderen daran angeschlossenen Geréte

< ausgeschaltet. Diese werden in einem spateren Schritt
k eingeschaltet.
r In der Anzeige erscheint die Meldung Sel bsttest | &auft,
@, wahrend der Drucker sich in der Warmlaufphase befindet.

@ Nachdem die internen Tests abgeschlossen sind, wird die
Statusmeldung Ber ei t angezeigt, die besagt, dal3 der Drucker
zum Empfangen von Druckauftragen bereit ist. Falls eine
andere Meldung als Ber ei t angezeigt wird, finden Sie in der
Kurzanleitung oder auf der Dokumentations-CD Anweisungen
zum Loschen dieser Meldung. Klicken Sie auf Drucken und
dann auf Bedeutung der Druckermeldungen.

4 Wenn Sie den Drucker in ein Netzwerk eingebunden haben,
fahren Sie mit dem Abschnitt ,Drucken einer Netzwerk-
Konfigurationsseite" auf Seite 72 fort.

Fahren Sie andernfalls mit ,Drucken einer Seite mit Menuein-
stellungen” auf Seite 71 fort.

Drucken einer  prucken Sie die Seite mit Meniieinstellungen, um die Standardein-
Seite mit Meniiein- stellungen des Druckers und die korrekte Installation der
Druckeroptionen zu tberprtfen.

stellungen
Hinweis: Weitere Informatio- 1 Driicken Sie Meni, bis Menti Di enst prog. angezeigt wird,
nen zum Verwenden der Bedie- und dricken Sie dann Auswéhlen.

nerkonsole und zum Andern von
Menueinstellungen finden Sie
auf der Dokumentations-CD.

2 Driicken Sie Menii, bis Meniis dr ucken angezeigt wird, und
drucken Sie dann Auswahlen, um die Seite zu drucken.

Die Meldung Mentiei nst el | ung dr ucken wird angezeigt.
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MENU DI ENSTPROG

Menu Auswahlen 3 Zuruck

o 0
Fortfahren

Drucken einer
Netzwerk-Konfigu-
rationsseite

Hinweis: Wenn eine optionale
MarkNet-Karte in Steckplatz 1

installiert ist, wird Net zkonf . 1
dr uck angezeigt.

MENU DI ENSTPROG

Menu Auswahlen Zuruck

di> © ©
0, @ @

Fortfahren

3 Uberpriifen Sie, ob die von Ihnen installierten Optionen unter
.Installierte Optionen* aufgefihrt sind.

Wenn eine installierte Option nicht aufgefuhrt ist, schalten Sie
den Drucker aus, ziehen Sie den Netzstecker, und installieren
Sie die Option erneut.

4 Uberpriifen Sie, ob unter ,Druckerinformationen* die richtige
Angabe zur Speicherkapazitat gemacht wird.

5 Uberpriifen Sie, ob die Papierfacher fur die Papierformate und
-sorten konfiguriert sind, die Sie eingelegt haben.

Wenn der Drucker in ein Netzwerk eingebunden ist, drucken Sie eine
Netzwerk-Konfigurationsseite, um die Netzwerkverbindung zu
Uberprifen. Auf dieser Seite finden Sie aul3erdem wichtige
Informationen fur die Konfiguration des Netzwerkdrucks.

1 Driicken Sie Menii, bis Menii Di enst prog. angezeigt wird,
und drucken Sie dann Auswéhlen.

2 Driicken Sie Ment, bis Net zkonf . dr uck angezeigt wird, und
drucken Sie dann Auswahlen. Die Netzwerk-
Konfigurationsseite wird gedruckt, und der Drucker kehrt in den
Status Bereit zuriick.

3 Uberpriifen Sie im ersten Abschnitt der Netzwerk-
Konfigurationsseite, ob als Status ,Verbunden® angegeben ist.

Wenn der Status ,Nicht verbunden® lautet, ist moglicherweise
der Anschluf3punkt nicht aktiv oder das Netzwerkkabel
fehlerhaft. Wenden Sie sich an den zustandigen Mitarbeiter der
Netzwerkunterstiitzung, und drucken Sie anschliel3end eine
weitere Netzwerk-Konfigurationsseite, um die Verbindung mit
dem Netzwerk zu Uberprufen.

Bewahren Sie die Netzwerk-Konfigurationsseite zur spateren
Verwendung auf.
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Worin besteht der ndchste Schritt?

Task Siehe Seite...

Konfigurieren fir TCP/IP 74

Installieren von Druckertreibern 77
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Schritt 9: Konfigurieren fur TCP/IP
i

Festlegen der IP-
Adresse des
Druckers

Hinweis: Anweisungen fr
andere Methoden zum Festle-
gen der IP-Adresse finden Sie in
der Online-Dokumentation auf
der im Lieferumfang des Druk-
kers enthaltenen Treiber-CD.
Starten Sie die CD, und klicken
Sie auf Dokumentation anzei-
gen und dann auf Installation
eines Netzwerkdruckers.

74  Konfigurieren fir TCP/IP

Wenn TCP/IP im Netzwerk zur Verfugung steht, sollten Sie dem
Drucker eine IP-Adresse zuweisen.

Wenn lhr Netzwerk mit DHCP arbeitet, wird automatisch eine IP-
Adresse zugewiesen, nachdem Sie das Netzwerkkabel am Drucker
angeschlossen haben.

1 Die Adresse finden Sie unter der Uberschrift , TCP/IP* auf der
Netzwerk-Konfigurationsseite, die Sie gemal den Anweisun-
gen in Abschnitt ,Drucken einer Netzwerk-Konfigurationsseite*
auf Seite 72 gedruckt haben.

2 Fahren Sie mit dem Abschnitt ,Uberpriifen der IP-Einstellun-
gen“ auf Seite 75 fort, und beginnen Sie mit Schritt 2.

Wenn lhr Netzwerk nicht mit DHCP arbeitet, miissen Sie dem
Drucker manuell eine IP-Adresse zuweisen. Eine der einfachsten
Methoden bietet die Bedienerkonsole:

1 Driicken Sie Menii, bis Menii Net zwer k angezeigt wird, und
dricken Sie dann Auswahlen.

2 Driicken Sie Ment, bis St andar d- Net zw. angezeigt wird, und
drucken Sie dann Auswahlen.

St andar d- Net zw. wird angezeigt, wenn Sie einen Drucker mit
einem Netzwerkanschlul3 auf der Systemplatine erworben
haben. Wenn eine optionale MarkNet-Karte installiert ist, wird
Net zw. Qption 1 angezeigt.

3 Driicken Sie Menil, bis St d- Net zw Konf i g (oder Net zwer k1-
Konf i g) angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswabhlen.

4 Dricken Sie Meni, bis TOP/ | P angezeigt wird, und driicken
Sie dann Auswabhlen.



Uberprifen der
IP-Einstellungen

Hinweis: Auf Windows-
Computern klicken Sie auf Start
» Programme » MS-DOS-
Eingabeaufforderung.

5

6

10
11

Dricken Sie Men, bis | P- Adr. festl|. angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

Andern Sie die Adresse, indem Sie Menii driicken, um die
einzelnen Ziffern zu erhéhen bzw. zu verringern. Dricken Sie
Auswahlen, um zum néchsten Segment zu gelangen. Driicken
Sie abschlieRend die Taste Auswahlen.

Die Meldung Gespei chert wird kurz angezeigt.

Dricken Sie Men, bis | P- Net mask fest| angezeigt wird,
und driicken Sie dann Auswéahlen.

Wiederholen Sie Schritt 6, um die IP-Netzmaske einzurichten.

Dricken Sie Men, bis | P- Gat enay fest| angezeigt wird,
und driicken Sie dann Auswahlen.

Wiederholen Sie Schritt 6, um das IP-Gateway einzurichten.

Driicken Sie abschlieend die Taste Fortfahren, um den
Drucker in den Status Bereit zu versetzen.

Drucken Sie eine weitere Netzwerk-Konfigurationsseite. Lesen
Sie den Text unter der Uberschrift ,TCP/IP*, und tiberpriifen
Sie, ob fir IP-Adresse, Netzmaske und Gateway die
gewiinschten Einstellungen angegeben sind.

Hilfe finden Sie unter ,Drucken einer Netzwerk-
Konfigurationsseite* auf Seite 72.

Senden Sie einen Ping-Befehl an den Drucker, und tberprifen
Sie, ob er antwortet. Geben Sie beispielsweise an einer
Eingabeaufforderung eines Netzwerkcomputers ,ping“ ein,
gefolgt von der IP-Adresse des neuen Druckers:

PING XXX. XXX.XXX.XX

Wenn der Drucker im Netzwerk aktiv ist, erhalten Sie eine
Antwort.
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Konfigurieren fir
den Internetdruck

Konfigurieren fur TCP/IP

Wenn in Threm Drucker eine optionale ImageQuick-Firmware-Karte
installiert ist, kbnnen Sie den Drucker fur den Internetdruck
konfigurieren, sobald ihm eine IP-Adresse zugewiesen ist.

Detaillierte Anweisungen zur Konfiguration finden Sie auf der im
Lieferumfang der ImageQuick-Karte enthaltenen CD.



Schritt 10: Installieren von
Druckertreibern

i

Art der Druckerinstallation

Ein Druckertreiber ist Software, die dem Computer die Kommunika-
tion mit dem Drucker ermdglicht.

Anhand der folgenden Tabelle kénnen Sie schnell ermitteln, wo Sie
die bendtigten Installationsanweisungen finden.

Siehe
Netzwerkumgebung oder Betriebssystem Seite...

(Parallel- oder USB-Verbindungen)

Netzwerk Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0, Windows 2000 77
(Ethernet- oder Token-Ring- Macintosh 79
Verbindungen)
UNIX/Linux 79
NetWare 79
Lokal Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0, Windows 2000 80

Macintosh 81
UNIX/Linux 81

Netzwerkdruck

Windows

Die folgenden Anweisungen erlautern die Installation von
Druckertreibern fur in ein Netzwerk eingebundene Drucker.

In Windows-Netzwerkumgebungen kdnnen Lexmark Drucker fr
direkten oder gemeinsam genutzten Druck konfiguriert werden.

Unterstitzte Netzwerkdruckeranschlisse

* Microsoft IP-Anschluf3 (Windows NT 4.0 und Windows 2000)

* Lexmark Netzwerkanschluf3 (Windows 95/98/Me,
Windows NT 4.0 und Windows 2000)
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Hinweis: Wenn Sie den
angepaliten Druckertreiber des
Lexmark C910 und einen
Lexmark Netzwerkanschluf3
verwenden, steht lhnen ein
erweiterter Funktionsumfang zur
Verfugung, beispielsweise
Druckerstatuswarnungen.

Unterstiitzte Druckertreiber

*  Windows-Systemdruckertreiber
* Angepalite Druckertreiber des Lexmark C910

Systemtreiber sind in die Windows-Betriebssysteme integriert.
Angepaldte Treiber stehen auf der Treiber-CD zur Verfliigung.

Aktualisierte Treiber (System und angepalit) konnen von der Lexmark
Website unter www.lexmark.com heruntergeladen werden.

Unterstitzte Druckmethoden

» Direkter IP-Druck - wenn Sie lediglich direkt an einen Drucker
im Netzwerk drucken méchten

* Gemeinsam genutzter Druck (Point-and-Print, Peer-to-Peer) -
wenn Sie Netzwerkdrucker zentral verwalten miissen

Nahere Informationen zur Verwendung dieser Druckmethoden finden
Sie auf der Treiber-CD. Klicken Sie auf Dokumentation anzeigen,
und suchen Sie das Thema ,Installation eines Netzwerkdruckers*.

Erstellen von Anschliissen und Installieren von Treibern

Lesen Sie die ausfuhrlichen Anweisungen auf der Treiber-CD. Klicken
Sie auf Dokumentation anzeigen, und suchen Sie nach Informatio-
nen Uber die Installation von Netzwerkdruckern in Ihrer spezifischen
Windows-Umgebung.

Wenn Sie nicht gemanR den Anweisungen auf der Treiber-CD
vorgehen méchten, bendtigen Sie grundlegende Kenntnisse lber die
Funktion des Netzwerkdrucks in TCP/IP-Netzwerken, tUber die
Installation von Druckertreibern und das Verfahren zum Erstellen
neuer Netzwerkanschlisse.
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Macintosh

Hinweis: Eine PostScript
Printer Description-Datei (PPD)
enthalt detaillierte Informatio-
nen zu den Funktionen eines
Druckers fir UNIX- oder
Macintosh-Treiber oder
-Anwendungen.

UNIX/Linux

Hinweis: Das Sun Solaris-
Paket steht sowohl auf der
Treiber-CD als auch auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com zur
Verfligung.

NetWare

Der Drucker wird automatisch in AppleTalk-Netzwerke eingebunden
und wird fir andere Netzwerk-Clients einsatzbereit sichtbar.

Sie mussen auf dem Schreibtisch jedes Netzwerk-Client ein Drucker-
objekt (Symbol) erstellen. Verwenden Sie dazu den LaserWriter 8-
Druckertreiber und die PPD-Datei fir den Lexmark C910.

Spezielle Informationen zum Installieren des Druckers in Threm
AppleTalk-Netzwerk finden Sie in der Online-Dokumentation auf der
im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Treiber-CD.

Das Web-Paket, das von der Lexmark Website unter
www.lexmark.com heruntergeladen werden kann, enthalt ein
Lexmark PPD-Installationsprogramm.

Abhéngig davon, welche Version der Treiber-CD im Lieferumfang
Ihres Druckers enthalten ist, finden Sie auch diese Software auf der
Treiber-CD. Starten Sie das Lexmark PPD-Installationsprogramm,
und befolgen Sie die Anweisungen, um die PPD-Dateien zu
installieren. Senden Sie anschlieRend einen Test-Druckauftrag.

Ilhr Drucker untersttitzt viele UNIX- und Linux-Plattformen, zum
Beispiel Sun Solaris und RedHat.

Lexmark stellt ein Druckertreiberpaket fiir jede unterstitzte UNIX-
und Linux-Plattform bereit. Das Paket enthdlt alle erforderlichen
Treiber und PPD-Dateien. In dem jedem Paket beiliegenden
Benutzerhandbuch finden Sie detaillierte Anweisungen zur
Installation und Verwendung von Lexmark Druckern in UNIX- und
Linux-Umgebungen.

Sie kdnnen diese Druckertreiberpakete von der Lexmark Website
unter www.lexmark.com herunterladen. Abhangig davon, welche
Version der Treiber-CD im Lieferumfang Ihres Druckers enthalten ist,
finden Sie das bendétigte Treiberpaket auch auf der CD.

Der Drucker funktioniert sowohl in NDPS (Novell Distributed Print
Services)- als auch in standardmafigen warteschlangenbasierten
NetWare-Umgebungen einwandfrei.
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Lokaler Druck

Windows

NDPS (Novell Distributed Print Services)

Wenn Sie in einer NDPS-Umgebung arbeiten, empfehlen wir die
Installation des Lexmark NDPS-IP-Gateway. Das Gateway integriert
Ihre Drucker eng mit NDPS, so dal3 Sie sie problemlos tberwachen,
steuern und an sie drucken kdnnen.

Das Gateway, die Snap-Ins, die Unterstitzungsdateien und ein
Weil3buch mit Installationsanweisungen kénnen unter
www.lexmark.com/networking/ndps.html von der Lexmark Website
heruntergeladen werden.

Weitere Informationen zur Installation von Netzwerkdruckern in
NetWare-Umgebungen finden Sie auf der im Lieferumfang des
Druckers enthaltenen Treiber-CD. Klicken Sie auf Dokumentation
anzeigen, und suchen Sie das Thema ,Installation eines
Netzwerkdruckers".

Nicht-NDPS (Drucken mit Warteschlange)

Um die neuesten Informationen zur Lexmark Unterstutzung fur Nicht-
NDPS-Umgebungen aufzurufen, klicken Sie auf der Treiber-CD auf
Dokumentation anzeigen und suchen das Thema ,Installation eines
Netzwerkdruckers".

Um drucken zu kénnen, missen Sie einen Druckertreiber auf dem an
den Drucker angeschlossenen Computer installieren.

Nicht alle Windows-Betriebssysteme unterstiitzen alle Arten von
Anschlissen. Zusétzlich zu den folgenden Informationen mussen Sie
moglicherweise die im Lieferumfang lhres Computers und lhrer
Windows-Software enthaltene Dokumentation lesen.

Installationsanweisungen

Lesen Sie die ausfuhrlichen Online-Anweisungen auf der Treiber-CD.
Klicken Sie auf Dokumentation anzeigen, und suchen Sie das
Thema ,Installation eines lokalen Druckers®. Es stehen detaillierte
Anweisungen fir Parallel- und USB-Verbindungen zur Verfiigung.
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Hinweis: Wenn Sie den ange-
palten Druckertreiber des
Lexmark C910 verwenden, steht
Ihnen ein erweiterter Funktions-
umfang zur Verfugung,
beispielsweise Drucker-
statuswarnungen.

Macintosh

UNIX/Linux

Unterstitzte Verbindungen

Parallel oder USB bezieht sich auf das zum Anschliel3en des
Druckers an den Computer verwendete Druckerkabel (siehe
»Anschlielen von Kabeln“ auf Seite 37).

* Parallel (kompatibel mit Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0
und Windows 2000)

e USB (nur fur Windows 98/Me und Windows 2000)

Unterstiitzte Druckertreiber

*  Windows-Systemdruckertreiber
* Angepaldte Druckertreiber des Lexmark C910

Systemtreiber sind in die Windows-Betriebssysteme integriert.
Angepaldte Treiber stehen auf der Treiber-CD zur Verfliigung.

Aktualisierte Treiber (System und angepalt) konnen von der Lexmark
Website unter www.lexmark.com heruntergeladen werden.

Sie missen die PPD-Datei des Lexmark C910 installieren und mit
dem Laser Writer 8-Druckertreiber oder dem Adobe PostScript-
Treiber verwenden.

Die PPD des Lexmark C910 sowie spezifische Informationen zur
lokalen Druckerinstallation auf Macintosh-Computern finden Sie auf
der im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Treiber-CD. Klicken
Sie auf Dokumentation anzeigen, und suchen Sie das Thema
~Installation eines lokalen Druckers”.

Drucken Sie nach der Druckerinstallation eine Testseite, um die
ordnungsgemale Konfiguration des Druckers zu tberprifen.

lhr Drucker untersttitzt viele UNIX- und Linux-Plattformen, zum
Beispiel Sun Solaris und RedHat.

Lexmark stellt ein Druckertreiberpaket fur jede unterstitzte UNIX-
und Linux-Plattform bereit. Das Paket enthdlt alle erforderlichen
Treiber und PPD-Dateien. In dem jedem Paket beiliegenden
Benutzerhandbuch finden Sie detaillierte Anweisungen zur
Installation und Verwendung von Lexmark Druckern in UNIX- und
Linux-Umgebungen.
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Hinweis: Das Sun Solaris-
Paket steht sowohl auf der
Treiber-CD als auch auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com zur
Verfligung.

Alle Treiberpakete unterstiitzen den lokalen Druck Uber eine
Parallelverbindung. Das Treiberpaket fir Sun Solaris unterstitzt
aulRerdem USB-Verbindungen zu Sun Ray-Geraten und Sun
Workstations.

Sie kdnnen diese Druckertreiberpakete von der Lexmark Website
unter www.lexmark.com herunterladen. Abhangig davon, welche
Version der Treiber-CD im Lieferumfang Ihres Druckers enthalten ist,
finden Sie das bendétigte Treiberpaket auch auf der CD.
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Schritt 11: Bereitstellen von Infor-

mationen fur Benutzer

i

Angeben von
Druckerbenutzern

Suchen_nach
Informationen

Verschiedene Benutzergruppen benétigen Zugriff auf die
Informationen auf der Lexmark C910 Dokumentations-CD. Diese
Gruppen beinhalten:

* Absender von Druckauftragen

e Administratoren von Netzwerkdruckern
* HelpDesk-Mitarbeiter

* Technischer Kundendienst

Starten Sie die CD, und suchen Sie im Inhalt nach einer vollstandigen
Auflistung der verfligbaren Informationen. Fur Benutzer einer

Acrobat-Version mit Volltextsuche haben wir Katalogeintrage erstellt,
die IThnen bei der Suche nach den gewiinschten Informationen helfen.

Die Informationen auf der Lexmark C910 Dokumentations-CD
beinhalten folgendes:

* Tips fur erfolgreiches Drucken
* Moglichkeiten zur Verbesserung der Druckqualitat
* Informationen zum Arbeiten mit der Bedienerkonsole

* Anweisungen zum Austauschen von Druckkassetten und
anderen Verbrauchsmaterialien

* Ldsungen fur haufig auftretende Druckprobleme
* Anweisungen zum Beseitigen von Staus
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Bereitstellen der
Informationen

Aufbewahren der
Kurzanleitung

Herzlichen
Gluckwunsch!

Sie kénnen den Benutzern auf verschiedene Weise Zugriff auf die
Informationen der Dokumentations-CD gewdahren:

* Geben Sie die Dokumentations-CD an den Systemverwalter
oder an die HelpDesk-Mitarbeiter weiter.

» Kopieren Sie den vollstdndigen Inhalt der CD oder einzelne
Themen auf ein Netzlaufwerk oder eine Intranet-Site, auf die
die Benutzer Zugriff haben.

Jedes Thema auf der Dokumentations-CD ist als einzelne
PDF-Datei vorhanden. Starten Sie die CD, klicken Sie auf
Weitere Ressourcen und anschlielRend auf Dateispeicher-
orte. Dies erméglicht eine kurze Ubersicht (iber jede PDF-
Datei.

* Senden Sie die URL der Lexmark Druckerdokumentation an
die Benutzer (www.lexmark.com/publications). Die Benutzer,
die Uber Internet-Zugang verfigen, kdnnen die Site
durchsuchen.

e Drucken Sie die Informationen auf der Dokumentations-CD
aus, und bewahren Sie sie in der Nahe des Druckers auf, damit
die Benutzer leicht darauf zugreifen kbnnen. Anweisungen zum
Drucken erhalten Sie, wenn Sie die CD starten und auf
Navigation oder auf der Startseite auf Als Buch drucken
klicken.

Zusatzlich zu der Lexmark C910 Dokumentations-CD ist im
Lieferumfang des Druckers eine Kurzanleitung enthalten. Es wird
empfohlen, diese Broschure in der praktischen Einsteckhille
aufzubewahren. Die Einsteckhille sollte an der Innenseite der
Vorderklappe des Druckers angebracht werden.

Sie kénnen nun mit lhrem neuen Drucker arbeiten. Bewahren Sie
dieses Buch auf, wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt
Druckeroptionen erwerben oder installieren mochten.
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